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i 196 Combeline,

daf du beinen Iweck evbalten haft, {o bin id) nidt
tweiter Dein Feind 3 fie ift dann unferd Jwiftes nicht
werths bleibt fie aber unverfilbrt, und du fannf
dil dag Geaentheil nicht Dereifen, o {olft du mir fue

A deine fhlechte Mepnung, und fiir den Angrif, den
du auf ibre Keufchbeit getban haft, mit deinem De-
: , gent Genugthuung geben.
B o Ll Sadyimo. Deine Hand Her; der Verivag ift ge-
! fchloffen. Wit wollen Ddiefe Puntte in aller Formy
Rechtens niederfhreiben laffen; und dann mady ich

mich foaleich auf den Weg nach Britannien, damit
1l ich bag Cifen fchmiede, weil ¢8 nodh warm iff. Jch
j { il mein Gold hoblen, und unfre bepdevfeitige Wette
() su Pavier bringen lafien.
’ Dofthumus, Jch bin ¢8 sufricden.

( Pofthumus und Jacdhimo gehn ab.)

Sranzos. IWas meynt ihr? wird dag qut gehen ?
B Dbilavio. Signor JFachimo befteht  Darauf.
i Rommt, lafit und ihnen folgen.

( €ie gehn ab. )
-}

Sechster Auftritt
.' ’:,_ Cymbeline’s Pallaft.
| Die Roniginm, Hofoamen, und Rornelius.
e
| Roniginn. Weil noch der Thau auf der Flur
l ift, fammlet Diefe Blumen; macht gefthivinde —
. 3 Wer fennt fie?
‘ 1. Bofvame. Jch, gnadigfte Koniginn,
1 Ronigimi, Macht ford,  (Die Hofbamen gebn ab.)
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Mun, licber Doftor, du Haft dody die Bewufiten
T ropfen mitgebracht?

Rorneliug. Ja, gnddigfic Koniginn, Hicr find
fie.  Aber ich bitte dich — verjeth miry ich fraae
Giewiffendhalber — wavum haft du von miv Diefen
aiiffeeft giftigen Trant verlangt, dev cinen fymach
tenden Tod verurfacht; gwav langfam, aber boch
ficher ?

Roniginn,  Jh unbdre mich , Doftor, Ddaf
ou mir ecine folche Frage thuff. Bin ieh nicht
lange deine Schitlerinn gewefen ? Haft du mich
nicht untervichtet, wobhlviechende Sachen su beveiten?
abgesogne Waffer und cingemachte. Friuchte su ver
fertigen ? fo, Ddaf unfer grofje Konig felbft mich oft
um devgleichen Dinge freundlich Dittet! Da ich nun
fo roeit gefommen bin fannft du e8 anders vermu:
then — twenn du mich nidht gax fie teuflifch haltft —
ald dafi ich meine Kenntnif audy in andern Verfuchen
ju eviveitern wimfche ? Feh will die Kraft diefes Deis
negd Trantd an foldhen Gsefchopfen verfuchen, Ddie
wit nicht ded Aufhangens twerth acdhten — boch
nicht an menfchlichen — um ihre IWirkfameet ju
erfabrens will dann Qindrungsmittel dabey braudyen
und darvaus auf ihre verfchiednen Eigenfchaften wid
Wivfungen fclielfen.

Rornelius, Dergleichen Verfirche werden meine
foniginn, nur dein Hoevg hatt machen; und ubere
dertt wird Dder Anblict dicfer Wirfungen die niie Wi
perlich und anftectend feom.




¢

198 Cymbeline,

Roniainn. O! feyy unbeforgt -— (ifanio Fnomt
fie i) Da fommt ein fehmcichlerifcher Bube s mit
bem will ich mich exft einlaffen.  Gr it fiee feinen

Heven, undein Feind meined Sobnd — JBie {iehts,
Bifanio ? — Fur diefmal;, Dotior, DHad ich dir

nichts weiter aufiutragen; du fanuft nuv gehn,
Rorvnelius. (veneite) Ych fraue div nicht, Kont:
ginn; aber du follft Niemand wad ju Leide thun,
'_Ii‘jmgum_ (3 Pifanio) Hove doch, Ein Wort-— —
Kornelius, v i) Jch fann fie nicht leiden.
Sie glaubt nun, fie bat gang bejondres, langfan
tobtenbes Gift; ich fenne ibre Dentunadart, und
werde Eeiner, die {o bodavtig denfr, wic fie, cinm
o verdammten , todtlichen Tranf anverfrauen.
Dieje Trovfen, die ich thr qgegeben habe, Dbetauben
und tobten das Gefuhl eine Jeitlang.  Vermuthlich
wird fie damit guceft an Kaken und Hunden die
Probe machen , und dann dmmer weiter hinauf;
e ed ift weiter fcine Gefabr bey dem AUnfechein ved
Zodeg, bden fic hevoorbringen, ald dafi die Lebens:
geifter eine Seitlang gehonmt werden, um Hhevnach,

enin fie wicher aufleben, bdefto frifcber su feyn.  Sie

s

taufehe fich durch eine gang faljche Erwactung; und

i) handle Defio aufridtiger, indem ich auf dicfe
rt falfch gegen fie bin,
Roniginn, €8 braucht nichts weiter, Dottor,
big 1ch bich wieber rufen laffe.
HRorneliug,  Febh beurlanbe mich unterthaniaft.
( &ebt ab,)

Honiainn, Weint fie noch inuner, faaft du?
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@ (aubit bu nicht, fic werde mit der eit {chon nad)
geben, und guten Rath in ihrer Secle Statt finden
faffen, Die ikt von lauter thorichter Licbe voll ift?
Shu dein mogliches, Wenn du miv wmeldeft fie
{iche meinen Sohn, fo vevjprec) ich div, du follft
in dem namfichen Augenblick cben fo grof werdeny
alg dein Herv ift; und nod) qroffer ;5 benn fein Ber:
moaen iff alled dapin, und feine Ehre {chonft fchon
oen lenten Athem. Surticttommen fann cx nicht
noch da bleiben, wo er iff. Aendert er feinen Aufs
enthalt , 1o vertaufeht er nur €in Elend mit Dem
andern: und jeder fommende Tag macht bey thm
cin Tagewerf gunichte. IWas fannft du dabey fur
G3(icE crwarten, baf du von einem abbhangft , Der
taglich tiefer gu Boden finfr ? der nicht pon neuem
tann aufgebauct werden, und nicht etnmal o piel
Treunde bat, wm thn ju (fuken, — Pifaitio ninmt

vie Slaihe auf) DU nimm(t da was auf, ohue ju wifz
en, pads aber nimm e$ bin fur deine Mube. &8
ift ein Tranf, den ich mache, der den Konig funfz
mal vom Tobe aeretter bat. Jch fenne feine befre
Hevpitarfung.  Komm, nimm ¢s hin; €9 ift ein
Unterpfand deg ferncrn Guten, das ich Div ju ers
weifen benfe,  Sage demey Wringefinn , tvie es mif
ihr ftebts thu ¢d, als fue dich aliem, Hedenle
weldh ein Glicdechiel deiner roavter.  Aber bes
dente — Du bebaltft deine Hevrfchaft, Ddie Prinyefz
finn, noch tmmers und oben drein wird mem Sobn
bein Herr, der aewif fiie dich forgen wird. Fd
will Den Koniq dereden, dich fo gludlich su machen,

f




	Seite 196
	Seite 197
	Seite 198
	Seite 199

